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formatifs et performatifs ?
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TEXT

1 Dirigé par Jeanne-Justine Fouqueau de Pussy, le Journal
des demoiselles, fondé en 1833, est un journal mensuel destiné aux
jeunes filles de quatorze a dix-huit ans qui appartiennent aux

classes aisées . On y trouve des articles sur I'économie domestique,

l'apprentissage des langues étrangeres, le dessin et la musique, sur la

mode et les « travaux de femme », sur 'hygiene, la botanique,
I'histoire, la littérature et les arts. Les articles, qui dépassent

rarement six a dix pages a double colonne, sont voués a transmettre

des connaissances utiles, un jugement sain et une moralité sage a
celles qui sont destinées a devenir épouses et meres. Dans les
pages du Journal, on rend compte aussi de certains livres, de
spectacles et du Salon. On insere régulierement un patron de
couture, de broderie ou de tapisserie et une gravure de mode. A
'occasion, on publie la partition d'une romance ou le texte dune
petite piece de théatre. Ces pieces figurent-elles dans le journal, a
linstar des partitions, pour que les jeunes abonnées puissent

perfectionner leurs talents d'agrément et de sociabilité en les lisant

ou en les jouant chez elles ? Létude que nous entendons mener ici

partira de I'idée d'une analogie possible entre les textes a caractere

pratique, les partitions musicales et les textes dramatiques comme

source d’actions a la fois formatives et performatives. Aussi



Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

examinera-t-on dans ce sens un petit échantillon de pieces publiées
dans le Journal des demoiselles dans les années 1830 afin d'en dégager
les caractéristiques esthétiques et pédagogiques.

2 Les pieces qu'on étudiera ici sont le fait de trois auteurs : Adélaide-
Esther-Charlotte Dabillon de Savignac (1790-1847), qui signe ses
écrits tantot du nom d’Alida de Savignac, tantot de celui
d’Esther Dabillon ? ; Henri Burat de Gurgy (1817-1849) ; et Narcisse
Fournier (1803-1880). Un des textes de notre petit corpus est appelé
« Une charade en action » mais les trois autres sont des
« proverbes ». Ces désignations correspondent au genre de
récréations dramatiques typiques des pensionnats et des familles
aristocratiques ou nanties des années 1830. Les quatre textes que
nous avons retenus mettent en scéne un monde qui ressemble a celui
ou vivent les lectrices du journal et racontent des histoires qui
pourraient leur arriver. Cette reproduction de lieux, de situations, de
personnages et de langage d'un monde familier n'est pas le fait du
hasard. Elle est destinée a favoriser l'identification des lectrices avec
les personnages de la piece et a insuffler un effet de réel a 'ouvrage
qui renforce son efficacité pédagogique. La représentation du monde
que l'on trouve dans ces textes dramatiques, ainsi que leur dimension
métathéatrale - il y a souvent une piece a l'intérieur de la piece qui
met en évidence des modeles de comportement auxquels on est
cense se conformer et souligne le regard que la société porte sur ses
membres -, aident a faire passer la lecon que ces textes cherchent a
transmettre. Les contraintes sociales, physiques et morales y sont
d’autant plus importantes qu'il s'agit de jeunes filles et de jeunes
femmes sur qui la loi et les traditions genrées du siecle pesent avec
une force particuliere.

Préparer son intégration dans la
vie sociale par le jeu

3 Comme nous l'avons déja indiqué, Esther Dabillon est un nom de
plume adopté par Adélaide-Esther-Charlotte Dabillon de Savignac,
autrice prolifique qui signe aussi certains de ses écrits Alida de
Savignac. Pierre-Auguste-Marie Miger retrace l'histoire de la vie et
I'ceuvre de cette pédagogue, journaliste et femme de lettres dans la
Biographie des femmes auteurs contemporaines francgaises tout comme
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Pierre H. Audiffret le fait dans la Biographie universelle de Michaud 3.
En octobre 1833, Dabillon publie dans le Journal des demoiselles « Une
charade en action » qui occupe six pages a double colonne . Le titre
de I'ceuvre annonce non seulement le sujet de la piece, mais aussi son
genre. C'est la rédactrice en chef du journal, Jeanne-Justine Fouqueau
de Pussy, qui fournira des années plus tard une définition de ce genre
qui occupe une place importante parmi les divertissements dans des
salons privés au xix€ siécle ®. « Une charade en action est une sorte de
petite piece jouée a I'improviste, et qui, au lieu de définir un mot par
des phrases, le représente par des actions », écrira-t-elle 6.

4 En l'absence d'une liste de personnages séparée, la piece commence
par une longue didascalie introductive qui décrit I'heure et les lieux
de l'action (huit heures du soir ; a la campagne de M™¢ de Montrevel,
le salon, avec sa cheminée, sa table de bouillotte, une causeuse et des
chaises, puis la salle de billard qui lui est contigué et une salle de
charades) ainsi que la mention des gens qui s’y trouvent. Les
premieres répliques de la piece annoncent que des enfants
composent une charade pour amuser les adultes qui vaquent a leurs
propres plaisirs (jeu de cartes pour les personnes « d'un age mr »,
conversation et travaux d’aiguille pour les femmes [p. 279]). Le bruit
des enfants et leurs fréquentes incursions dans I'espace voué aux
activités des adultes dévoilent leurs préparatifs en vue du
divertissement a venir : on enléve la perruque de la téte du grand-
pére, les queues du billard, le chale de la mére, les casseroles de la
cuisine, etc. Enfin le spectacle est prét a étre joué - on frappe trois
coups du pied dans la chambre des charades, puis on ouvre les deux
battants de la porte - et les enfants présentent deux courts
« tableaux ». Dans le premier, un violoniste virtuose, accompagneé
d’un petit groupe de chanteurs, cherche a donner un concert qui finit
dans le plus grand tumulte. Dans le second tableau, des chevaliers se
battent dans un tournoi devant un couple royal et son entourage. On
somme alors les adultes a deviner le mot de la charade. Un des
adultes, excédé par tout le bruit fait par les enfants, crie :

« Silence ! ». Comme par hasard, c’est le mot qu'il fallait trouver
(silence et six lances).

5 Mais le but de la piece ne se limite pas a la représentation de ces
charades improvisées par des enfants. On y trouve également des
commentaires sur Isaure Dumas, petite fille égoiste qui s'imagine
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« supérieure a » et plus méritante que les autres. Aussi y trouve-t-on
des jugements désapprobateurs faits a son sujet par des adultes qui
regardent le spectacle auquel elle est censée participer et dans des
didascalies. « Pauvre madame Dumas ! elle a écrit un traité sur
'éducation, et sa fille ne sera qu'une sotte si elle continue » (p. 280),
déclare une femme témoin des événements.

Rien ne présage plus stirement une femme vaine, coquette, sans
esprit, quon ne pourra distraire de la contemplation d’elle-méme,
que cet amour-propre de petite fille qui résiste a tout, méme a
I'entrainement du jeu (p. 281),

observe une autre.

[saure est prétentieusement vétue, on voit qu'elle s’est approprié tout
ce qui avait quelque fraicheur dans la garde-robe de la troupe, mais
son ajustement n'a rien d'original ni de gracieux (p. 282)

est-il précisé dans une didascalie. Enfin, comme I'hotesse de la soirée
'explique a sa petite-fille a la fin de la piece,

il faut vous habituer de bonne heure a ne trouver votre plaisir que
dans le plaisir d'autrui ; car c’est comme cela seulement que l'on est
aimable (p. 284).

Ces observations faites par des femmes du monde résument la legon
de moralité et de comportement social indispensable que 'ouvrage
cherche a transmettre aux lectrices du journal.

6 Il ne faut toutefois pas perdre de vue le fait que cette petite ceuvre
métathéatrale (la charade montée par les enfants est imbriquée dans
la représentation d’'une soirée a la maison de campagne de M™¢ de
Montrevel) offre aussi le reflet doccupations récréatives ou l'utile se
joint a 'agréable. Si les mots bonté et justesse prononcés dans les
dernieres répliques de la piécette soulignent les qualités requises
dans le monde ot les lectrices évoluent, le texte offre aussi le modéle
d’activités ludiques a faire chez soi. Les répliques de tous les
personnages sont généralement courtes et rapides et de nombreuses
didascalies a l'intérieur de I'ceuvre guident le jeu des acteurs
(déplacements, gestes, ton de voix, attitudes, etc.) ou décrivent les
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moyens adoptés pour organiser la mise en scene de la charade
(costumes, bruitage, etc.). Laction représentée ne dure pas longtemps
et la mise en scene de la charade ne devrait pas non plus prendre
beaucoup d’heures a préparer ou a jouer. Il serait donc légitime,
croyons-nous, de voir dans ce texte un « patron » formatif et
performatif que les lectrices du Journal des demoiselles peuvent non
seulement lire mais aussi jouer chez elles. C'est en mettant 'accent
sur la question de « performance » - représentation d'une piece, mais
aussi illustration du comportement a tenir dans la société - que nous
comprenons ces mots présents dans notre sous-titre.

On ne badine pas avec la vanité
des jeunes filles

7 Si la charade d’Esther Dabillon est, de toute évidence, destinée aux
plus jeunes lectrices du Journal des demoiselles, LEnfant gaté, un
proverbe en vingt scenes d'Henri Burat de Gurgy, est
vraisemblablement écrit a I'intention de celles qui sont ou seront
bientdt en age de se marier. On en sait peu sur la vie de l'auteur,
journaliste qui contribue régulierement au Journal des demoiselles et a
d’autres périodiques dont la Gazette des enfants et des
jeunes personnes’. Tout comme une charade en action, le proverbe
est destiné a étre joué par des acteurs amateurs dans le cadre privé
d’un salon 8. Le proverbe qui nourrit l'intrigue est révélé au
dénouement pour souligner la lecon de la piece. Aussi, a propos de la
prégnance des proverbes, un auteur contemporain, Victor Cholet,
dira-t-il, qu’ils

peuvent étre lus ou joués sans prétention, en famille, et sans
appréts ; leur représentation servira a développer l'intelligence des
enfants en formant leur coeur : c’est une maniere neuve d'exercer
leur esprit, de faciliter leur élocution, et propre surtout a leur

donner la tenue et le langage de la conversation °.

8 LEnfant gaté se présente comme un texte dramatique typique
puisqu’il commence par une liste de personnages suivie d'une
didascalie liminaire qui plante le décor en quelques mots. Les
personnages ainsi annonces appartiennent au beau monde provincial,
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ce qui va de pair avec le lieu de I'action : un chateau, a Vaux, pres de
Melun. Sont mentionnés aussi parmi les dramatis persone un notaire,
des invités a la noce et des paysans et paysannes. On est donc fixé
d’avance sur le dénouement de la piece : il doit y avoir un mariage,
sujet de grande préoccupation chez les lectrices du Journal. Sil'on
s’attarde encore un peu sur les éléments paratextuels de cette ceuvre,
on constate qu'il y a de nombreuses didascalies et que ces indications
scéniques signalent les déplacements et gestes des personnages,
leurs émotions ou ton de voix, leurs pensées intimes, les accessoires
qu’ils manipulent, le bruitage, leurs costumes, etc. Selon toute
apparence donc, c'est un texte susceptible d'étre joué et pas
seulement lu. La division de 'ouvrage en scenes marquant les entrées
et sorties des personnages renforce cette impression.

9 Eugénie de Blainville est 'enfant gaté du titre. Fille unique et
orpheline de mere, elle a recu, dans un pensionnat, une « éducation
distinguée » destinée a lui permettre de tenir sa place dans
le monde 0. C’est ce que révele la conversation entre son pére et son
oncle qui attend l'arrivée de la future mariée et sa grand-mere,
parties a Paris acheter certaines choses qui « manquent » a son
trousseau (sc. 1, p. 230-231) 1. Son mariage avec son cousin Alfred,
décidé depuis longtemps par leurs parents, va se faire sans que les
futurs époux se connaissent. Or, Alfred voudrait parler avec Eugénie
avant la signature du contrat pour s’assurer que leurs caracteres sont
compatibles et quelle accepte de vivre de ses revenus de jeune avocat
qui n'a prété serment que depuis un mois. La suite de I'histoire est
assez prévisible. Alfred, n'ayant pas les moyens de satisfaire a toutes

les demandes de luxe exprimées par Eugénie 12

, annonce son
intention de rompre avec sa cousine alors que les invités sont sur le
point d’arriver pour la noce. Eugénie, qui imaginait rendre ses
camarades de pensionnat jalouses par un beau mariage, doit donc
trouver un nouveau mari a lI'instant. Alors qu'Alfred se retire dans la
piece a coté (d'ou il peut tout entendre), la jeune fille se confie a un
oncle qui lui promet tout ce quelle désire. Par dépit et par vanité, elle
finit par déclarer son désir d'épouser cet oncle. Mise au fait de la
situation, la marraine d’Eugénie, une jeune veuve raisonnable,
prépare une ruse. Elle fera semblant d'épouser Alfred pour piquer la
jalousie de sa filleule tandis que l'oncle fera croire a Eugénie qu'ils se

marient selon son souhait. Un retard du notaire favorise ce projet et,
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11

déguiseé pour la circonstance, un faux notaire fera signer deux

faux contrats 13, Pourtant, la satisfaction quéprouve Eugénie en se
voyant mariée a un homme riche et complaisant ne dure pas. Quand
le véritable notaire arrive, on apprend a Eugénie qu'elle n'est pas la
femme de son oncle. Elle accepte alors, avec soulagement et joie,
d’épouser son cousin. La piece se termine sur 'annonce d'un
proverbe de Louis-Philippe de Ségur, auteur d'une Galerie

morale etpolitique, que I'on gardait pour la fin : « Une once de vanité
gite un quintal de mérite 4 » (p. 244).

Malgré des éléments de l'intrigue qui font penser a On ne badine pas
avec l'amour d’Alfred de Musset, LEnfant gdté n’a pas cette poésie
comico-tragique dans laquelle baigne le proverbe mussétien et le
langage des personnages de Burat de Gurgy est bien moins subtil que
celui que l'on trouve chez Musset. Il est alors facile d'imaginer que les
jeunes lectrices du Journal des demoiselles seraient capables de jouer
LEnfant gaté chez elles. Mais en plus d’'un divertissement agréable,
elles y trouveront un message explicite sur les questions d’économie
domestique et de vanité qui figurent régulierement dans ce
périodique. Si I'éducation d’Eugénie a développé ses talents
artistiques - agréments certes utiles dans le monde -, on ne semble
pas lui avoir appris a refréner son désir de rivaliser avec, voire
d’éblouir, ses camarades de pensionnat. On ne lui a pas non plus fait
comprendre que le role dépouse et mere auquel elle est vouée
demande qu'elle sache non seulement chanter, peindre, gouverner
ses domestiques et éduquer ses enfants, mais aussi gouverner ses
désirs et se montrer capable d’aider son mari a constituer un capital
social et économique qui permettra a la famille de sancrer
solidement dans le monde. Penser aux autres, sacrifier sa vanité et
ses plaisirs a leur bien-étre, laisse-t-on entendre ici, constitue le but

d’'une femme 1.

Vogue la galére : en route vers le
mariage par 'apprentissage des
« malheurs »

Le Naufrage imaginaire, un proverbe en deux actes d’Alida de

Savignac, est publié dans le Journal des demoiselles en janvier 1838 16,


https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp?urlappend=%3Bseq=284%3Bownerid=27021597766876808-322

Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

12

Les personnages de la piece sont au nombre de cinq : un riche
capitaine de vaisseau revenu a terre, sa fille Anais, et son ancien
matelot, Gabard, puis la sceur du capitaine et la fille de celle-ci. La
scene se passe dans un port. Au premier acte, tous les personnages
se rencontrent dans un salon chez le capitaine. Anais trouve
impensable l'idée d'apprécier la solitude comme le font depuis des
mois sa tante et sa cousine. Elle rechigne aussi a I'idée d’effectuer des
travaux physiques (défricher des bruyeres, soulever des fardeaux) ou
de se contenter de repas simples. Elle préférerait mourir, dit-elle,
plutdt que de souffrir un tel sort et ne veut penser quau bal que son
pere offre le soir méme dans sa nouvelle propriété : une ile qui
s’'appelle Bois-pres-Eaux. Le capitaine déplore la frivolité et le
manque de ressources morales de sa fille. Personne n'est a I'abri du
malheur, lui explique-t-il, et il faut savoir y faire face. Il prononce
alors un proverbe tiré de « la Sagesse des nations » : « Ce qu'un
homme a fait, un autre peut le faire », et met Anais au défi (p. 23). Elle
a deux ans pour se montrer plus courageuse et moins égoiste si elle
veut pouvoir se marier. La jeune femme lui répond que

si [elle] étai[t] forcée d'habiter une profonde solitude, d'y €tre pauvre
et men[er] la triste vie de [sa tante et sa cousine], [elle] ne dirai[t] pas,
comme le biicheron de la fable [de La Fontaine] : « Mieux vaut souffrir
que mourir ! » (p. 24).

Elle voudrait plutdt mourir.

L’acte deux nous transporte sur une greve « déserte » au bord de la
mer. C'est, en réalité, une partie de l'ile du capitaine que sa fille ne
connait pas. Le capitaine a convenu avec son matelot d'une ruse qu’il
espere capable de modifier les idées d’Anais. Apres lui avoir
administré un narcotique anodin, on a transporté la jeune fille sur
cette plage ou on a disposé une barque brisée, des caisses enfoncées,
etc. pour qu'elle s'imagine victime d'un naufrage. Gabard porte une
épaisse barbe postiche et des vétements en désordre pour faire
croire qu'il y a longtemps qu'Anais et lui sont arrives sur cette rive

« voisine du Canada ». Le capitaine, caché derriere un buisson,
observe le spectacle qu'il a ordonné. Si Anais ne veut pas mourir de
faim, elle doit accepter de travailler pour se procurer les racines
comestibles qui constituent la seule nourriture disponible dans Iile.
Elle doit aussi aider Gabard a construire un abri. Quand Gabard lui
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fait croire que les « naturels » du pays arrivent pour les mettre tous
deux a la broche, au lieu de s'abandonner a son sort, la jeune femme
s’active pour se défendre. Mais ce sont plutot les invités du bal et sa
tante et sa cousine qui paraissent devant elle. Alors Anais remercie
son peére de lui avoir appris a faire face a toute éventualité avec
énergie et courage plutot que de se laisser mourir par vanité

17, « [QJuand on se croit incapable de supporter un
malheur, ou de se tirer d'une position difficile, on devient vraiment le

et faiblesse

jouet du sort », lui dit le capitaine. Anais accepte alors cette vériteé
que « ce qu'un homme a fait, un autre peut le faire » (p. 26). C'est la
preuve qu'elle a acquis une maturité et une vaillance qui la rendent
apte au mariage aux yeux de son pere.

Comme on le voit, cette petite piece offre encore une fois un
spectacle dans un spectacle, élément ludique et amusant qui favorise
la transmission de sa lecon morale et sociale. On peut également voir
I'emploi de cette mise en abyme dramatique comme une
démonstration en miniature du role pédagogique que les auteurs des
pieces dans le Journal des demoiselles attribuent a la pratique du
théatre. Lévocation du Robinson Crusoé de Defoe et son ile déserte -
texte traduit maintes fois en francais et universellement connu -
aide a renforcer le caractere didactique de cette petite piece. De
méme que dans la charade d’Esther Dabillon et le proverbe de Burat
de Gurgy examinés plus haut, le dialogue et la psychologie des
personnages sont simples et leurs costumes a peine évoqués. Il serait
donc facile de jouer ces roles sur un théatre de société, cest-a-dire
représenté chez des particuliers. Le décor du premier acte, un salon,
est tout sauf précis. Aucune indication de ses dimensions, de son
ameublement ou de sa décoration n'est donnée. Lépoque de l'action
n'est pas non plus signalée. On pourrait alors jouer cet acte chez soi
sans difficulté. Le décor du deuxieme acte demanderait un peu plus
deffort a recréer, mais comme les enfants qui ont figuré dans la
charade d’Esther Dabillon, il n'est pas impossible de se servir de son
imagination et de ce qu'on a sous la main pour improviser une « ile
déserte » a minima.
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Le jeu de 'amour sans hasard : le
triomphe de la sagesse familiale

Le Valet de trefle, piece de Narcisse Fournier en quinze scenes, est
publié sans désignation générique dans le Journal des demoiselles de
novembre 183818, Romancier, journaliste et auteur dramatique
francais prolifique, Fournier est sans doute le mieux connu des
auteurs compris dans notre échantillon. On trouvera sa biographie
dans le Dictionnaire de biographie contemporaine d’Adolphe Bitard
et la Biographie nationale des contemporains d’Ernest Glaeser 1°,
Louvrage de Fournier que nous examinons ici renferme la phrase
proverbiale « Tel qui rit vendredi, dimanche pleurera ». Elle est tirée
de la comédie Les Plaideurs de Jean Racine (1668), modele dont
Fournier aurait vraisemblablement profité pour créer certains de ses
personnages et quelques développements de son intrigue. La piece
commence, comme celles d'Henri Burat de Gurgy et d’'Alida de
Savignac déja examinées, par la liste des personnages et une
didascalie introductive. Les personnages n'ont pas de noms qui les
marquent comme des aristocrates, mais il est clair que ce sont des
gens appartenant aux classes aisées. La didascalie initiale précise le
décor unique :

La scéne est a Paris, dans le jardin de M™€ Franval. A gauche, sa
maison, devant laquelle est un petit berceau en treillage ; a droite, un
pavillon dont les fenétres sont a hauteur d’appui ; au fond, un mur
percé d'une petite porte ; sur le devant, a droite, une table de jardin
et quelques chaises. (p. 331)

Comme d’autres piéces de I'époque 29, la piéce de Fournier fait
comprendre a une jeune femme naive les avantages d'un mariage de
convenance résolu par sa famille, comparé a un mariage
d’inclination. M™¢ Franval va se rendre brievement chez son frere
pour lui parler de leur niece, Caroline, qui est en age de se marier.
Cette niece est d'un caractere exalté, romanesque et M™€ Franval
voudrait lui donner un mari « raisonnable », convenable sous tous les
rapports. Or, Isidore, un « mauvais sujet » récemment installé au
pavillon en face de chez M™¢ Franval, est alléché par les rentes de la
tante et la dot de la jeune fille et voudrait épouser Caroline pour son


https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359989?page=373

Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

argent. A cette fin, il suborne Simplice, le jardinier de M™€ Franval qui
mérite bien son nom, et se sert de la marraine de Simplice, une
diseuse de bonne aventure qui vient en 'absence de M™€ Franval
prédire son avenir a Caroline. La mére Folliquet lui annonce un
prochain mariage avec un jeune homme brun (représenté par le valet
de trefle du titre). Enchantée de cette prophétie, Caroline déclare
vouloir suivre sa « destinée » et refuse le parti choisi par sa tante et
son oncle. M™¢ Franval découvre alors une carte de jeu tombée par
terre et Simplice est oblige de lui avouer la venue de sa marraine et
ses présages. Isidore, descendu de sa fenétre pour mettre en ceuvre
son projet de séduction conforme en tout point aux présages de la
mere Folliquet, se cache alors sous le berceau en treillage 2. Au méme
moment, Dubreuil, le futur agréeé par les parents de Caroline et
sincerement épris d’elle, arrive et exécute de point en point le méme
scénario dont M™€ Franval, renseignée par Simplice, lui a fait part.
Puis Dubreuil découvre la présence d’Isidore qui assiste depuis le
berceau a la sceéne dont il espérait étre le héros. Le projet déloyal du
jeune étudiant est découvert et Caroline remercie Dubreuil de lui
avoir donné une bonne lecon 22, Elle consent alors a épouser 'homme
choisi par sa famille. Simplice répéte le début du proverbe « Tel qui
rit vendredi » (sc. xv, p. 340) a l'intention d’Isidore, mais le dernier
mot de la piece est réservé a M™€ Franval qui dit a sa niéce : « nos
prejuges seuls encouragent le charlatanisme, et c’est toujours notre
faiblesse qui fait la force des intrigants. » (ibid.) Les superstitions
comme les mystifications intéressées sont ainsi balayées au profit des
sages conseils de la famille.

16 ATencontre des autres piéces examinées jusqu'ici, Le Valet de tréfle a
été composeé par un dramaturge dont les ceuvres sont jouées aussi sur
des scenes parisiennes. Ce ne sont pourtant pas les mémes piéces
que I'on trouve dans les pages du Journal 23, La différence entre les
pieces publiées dans le Journal et celles jouées dans les théatres
institutionnels se résume principalement a leur brieveté et leur
désignation générique. Formellement et esthétiquement, la brievete
des proverbes entraine certaines conséquences. Il y a moins de
personnages dans les proverbes publiés dans le Journal, moins de
subtilité stylistique et psychologique aussi. Lintrigue est moins bien
développée dans ces petites pieces qui sont également caractérisées
par moins d’extension dans I'espace et dans le temps par rapport aux
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ceuvres faites pour la scéne 24, Les proverbes parus dans le Journal se
limitent généralement a des situations se rapportant a la vie des
jeunes filles de I'époque (existe des lors un fort élément de réflexivité
entre public et personnages) tandis que dans d’'autres pieces de
Fournier les sujets sont plus variés et les similarités entre les
personnages et le public sont moins nettes ou inexistantes. Le but
didactique des pieces qui figurent dans les pages du Journal les
distingue aussi des ceuvres que Fournier écrit pour des scenes
publiques. Qui plus est, 'élément métathéatral ne se rencontre pas
souvent dans les pieces qu'il destine aux théatres parisiens. Certes,
toutes les pieces publiées dans le Journal des demoiselles ne
renferment pas d’éléments métathéatraux, mais la présence (sous
diverses formes) d'un spectacle a lI'intérieur du spectacle souligne la
réflexivité qui nous semble une des caractéristiques importantes des

piéces destinées aux lectrices de ce périodique 2°.

Cette comparaison entre les pieces de Fournier faites pour la scene
et celles qu'il a écrites pour le Journal des demoiselles permet de
souligner les caractéristiques esthétiques et didactiques des pieces
publiées dans le Journal pendant les années 1830 26,

Conclusion

Les ceuvres qui figurent dans les pages du Journal sont des
compositions originales rédigées en vue du public auquel elles sont
destinées. Congues comme un miroir de la société a laquelle
appartiennent les lectrices du Journal des demoiselles, les pieces que
nous venons d'examiner ici se caractérisent par leur finalité pédago-
sociale (montrer et corriger les défauts de celles qui sont destinées a
devenir épouses et méres), par le « réalisme » de leurs décors?’, par
des personnages 28, des intrigues et un langage qui reflétent le monde
et les préoccupations des jeunes abonnées de ce périodique. Leur
brieveteé et le petit nombre de personnages qui figurent dans ces
pieces, comme l'absence de tirades ou de langage poétique et la
simplicité (voire l'unicité) des décors permettent aussi de voir dans
les ceuvres dramatiques publiées dans le Journal des demoiselles des
« patrons » - patrons de comportement, de langage et d’¢locution -
que l'on doit adopter en méme temps qu’ils permettent de se récréer
(se divertir) chez soi. Formatifs et performatifs, a I'instar des modeéles
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de couture, de tapisserie ou de broderie et des partitions de musique
qui se trouvent dans les pages du Journal des demoiselles, ces courts
textes dramatiques sont non seulement destinés a la lecture, mais
pourraient faire partie du répertoire d'un théatre de société. Il ne
nous manque que le témoignage de la correspondance ou des
journaux intimes des abonnées de ce périodique pour le confirmer.
Ce qui est clair, c'est que les pieces du Journal constituent un des
lieux ou la jeune fille des années 1830 est étudiée et formée par les
collaboratrices et collaborateurs du Journal des demoiselles.

BIBLIOGRAPHY

Sources primaires

ArNouLD Auguste et Fournier Narcisse, Huit ans de plus, drame en trois actes
représenté pour la premiére fois , a Paris, sur le théatre de la Gaité, le 13 février 1837,
Paris, Marchant, « Le magasin théatral », 1837. [En ligne sur Gallica : https: //gallica.b

nf.fr/ark: /12148 /bpt6k3043789s]
Burat pE GurGY Henri, Le Diable boiteux des enfants. Scenes morales pour l'éducation,

Paris, P.-C. Lehuby, 1848. [En ligne sur Gallica : https: //gallica.bnf.fr /ark: /12148 /bpt6
k6511683b]

Burat pe Gurcy Henri, LEcolier de Barcelone. Suivi du Fils du braconnier et Le Petit
Noir, Paris, A. Desesserts, 1842. [En ligne sur Gallica : https: //gallica.bnf.fr/ark: /1214
8 /bpt6k5557512p]

Burat pE GUrGY Henri, « LEnfant gaté. Proverbe », Journal des demoiselles, aotit 1838,
n° 8, 6% année, p. 230-244. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net/2027/hv
d.hwr7dp ou MDZ : https: /www.digitale-sammlungen.de /view/bsb10359989?page=
260,261]

DasiLLoN Esther [Adelaide-Esther-Charlotte Dabillon de Savienac], « Une charade en

action », Journal des demoiselles, octobre 1833, n°® 9, 1'® année, p. 279-284. [En ligne
sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net /2027/hvd.hwr7du]

Dasiron Esther [Adelaide-Esther-Charlotte Dabillon de Savionac], « Les

Pensionnaires, proverbe », Journal des demoiselles, juillet 1833, n° 6, 1"® année, p. 174~
180. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdlL.handle.net /2027 /hvd.hwr7du]

Fouqueau pE Pussy Jeanne-Justine, Journal des demoiselles, Paris, Bureau du Journal,
1833-1896. [En ligne sur HathiTrust (de 1833 a 1892) : https: //catalog.hathitrust.org/
Record /100489237]



https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k3043789s
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k6511683b
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5557512p
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp?urlappend=%3Bseq=270%3Bownerid=27021597766883862-280
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359989?page=260%2C261
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du?urlappend=%3Bseq=319%3Bownerid=27021597766884375-343
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du?urlappend=%3Bseq=204%3Bownerid=27021597766877349-210
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du
https://catalog.hathitrust.org/Record/100489237

Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

Fouqueau pE Pussy Jeanne-Justine, « Bibliographie », Journal des demoiselles,
novembre 1850, n° 11, 18¢ année, p. 322-324. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.ha
ndle.net/2027/hvd.hn4i92 ou MDZ : https: //www.digitale-sammlungen.de /view/bs
b10360012?page=4,5]

Fournier Narcisse, « Clarisse ou les Héros de roman. Proverbe », Journal des
demoiselles, février 1839, n° 2, 7¢ année, p. 42-51. [En ligne sur HathiTrust : https: //hd
Lhandle.net/2027/hvd.hwr7dn]

Fournier Narcisse, « La Petite Somnambule. (Proverbe) », Journal des demoiselles,
décembre 1839, n° 12, 7¢ année, p. 364-373. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.han
dle.net/2027/hvd.hwr7dn et MDZ : https: //www.digitale-sammlungen.de /view/bsb
103599907?page=6%2C7]

Fournier Narcisse, « Le Valet de trefle », Journal des demoiselles, novembre 1838, n° 11,
6¢€ année, p. 331-340. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net /2027/hvd.hwr
7dp ou MDZ : https: //www.digitale-sammlungen.de /view/bsb10359989?page=373]

Fournier Narcisse et Prémarats J. [pseud. de Jules de Prémaray], Simplice, ou le Collégien
en vacances, vaudeville en un acte, représenté a Paris, sur le théatre du Gymnase-
dramatique, le 22 novembre 1846, Paris, Tresse, 1846. [En ligne sur Google Books : htt
ps://books.google.fr/books?id=JHg_AAAAcAAI&pg=PP1]

Francis [pseud. de Francis Cornu], NomereT, dit Saint-Laurent, et d’Achille Darrors, Le
Boa, ou le Bossu a la mode, comédie-vaudeville en un acte, représentée pour la
premiere fois, sur le théatre des Variétés, le 22 mars 1831, Paris, J.-N. Barba, 1831. [En
ligne sur Google Books : https: //books.google.fr/books?id=TzIMAAAAcAAI&hI=fr&p
g=PAI]

Pier Evelina, « Le Boa, scénes d'intérieur », Journal des demoiselles, janvier 1834, n° 12,
1" année, p. 364-374. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net/2027/hvd.hw
r7du]

Savienac Alida de [Adelaide-Esther-Charlotte Dabillon de Savienac], « Le Naufrage
imaginaire. Proverbe en deux actes », Journal des demoiselles, janvier 1838, n° 1,

6¢€ année, p. 22-26. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7
dp ou MDZ : https: /www.digitale-sammlungen.de /view/bsb10359989?page=28,29]

SavieNac Alida de [Adelaide-Esther-Charlotte Dabillon de Savienac], « Qui sera
marraine ? Proverbe », Journal des demoiselles, octobre 1838, n° 10, p. 304-311. [En
ligne sur HathiTrust : https://hdlLhandle.net/2027/hvd.hwr7dp ou MDZ : https: /w
ww.digitale-sammlungen.de /view/bsb10359989?page=344,345]

Savinac Alida de, « Une des folies du jour, proverbe », Journal des demoiselles,
janvier 1835, p. 368-374. [En ligne sur HathiTrust : https: //hdl.handle.net /2027/hvd.
hwr7dt]

Scrise Eugene, Malvina, ou Un mariage d’inclination, comédie-vaudeville en deux
actes, représentée, pour la premiére fois, a Paris, sur le théatre de Madame, [...] le


https://hdl.handle.net/2027/hvd.hn4i92?urlappend=%3Bseq=360%3Bownerid=27021597764558754-368
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10360012?page=%2C1
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hn4i92
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10360012?page=4%2C5
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dn?urlappend=%3Bseq=52%3Bownerid=27021597766884301-56
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dn
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359990?page=18%2C19
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dn
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359990?page=6%2C7
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp?urlappend=%3Bseq=383%3Bownerid=27021597766883862-413
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359989?page=373
https://books.google.fr/books?id=JHg_AAAAcAAJ&pg=PP1
https://books.google.fr/books?id=TzJMAAAAcAAJ&hl=fr&pg=PA1
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du?urlappend=%3Bseq=418%3Bownerid=27021597766877349-424
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7du
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp?urlappend=%3Bseq=34%3Bownerid=27021597766876808-38
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359989?page=28%2C29
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp?urlappend=%3Bseq=354%3Bownerid=27021597766883862-374
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dp
https://www.digitale-sammlungen.de/view/bsb10359989?page=344%2C345
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dt?urlappend=%3Bseq=420%3Bownerid=27021597766882840-446
https://hdl.handle.net/2027/hvd.hwr7dt

Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

8 décembre 1828, Paris, Pollet, 1828. [En ligne sur Google Books : https: //books.googl
e.fr/books?id=F3pLAAAACAA]&pg=PA3]

Sources secondaires

ANONYME, « Burat de Gurgy », dans Almanach des lettres et des arts a l'usage des gens
d’esprit... et autres, Paris, chez tous les libraires, 1850, p. 203. [En ligne sur Internet
Archives : https: //archive.org /details /almanachdeslettrOOpari/page /1]

A-T. [Pierre-Hyacinthe Aupirrretr] « Savignac, Adélaide-Esther-Charlotte Dabillon

de », dans Louis Micuaup (dir.), Biographie universelle, ancienne et moderne.
Supplément. Suite de Uhistoire, par ordre alphabétique, de la vie publique et privée de
tous les hommes qui se sont fait remarquer par leurs écrits, leurs actions, leurs talents,
leurs vertus ou leurs crimes, Paris, Au bureau de la biographie universelle, t. 81, 1847,
p. 213-217. [En ligne sur Google Books : https: //books.google.fr/books?id=gntKylhxh
00C&pg=PP11]

Birarp Adolphe (dir.), « Narcisse Fournier », dans Dictionnaire de biographie

contemporaine francaise et étrangere, Paris, Léon Vanier, 1880, p. 483-484. [En ligne
sur Google Books : https: //books.google.fr/books?id=HFIJEh3mfQkC]

Bryan, Emily « Nineteenth Century Charade Dramas : Syllables of Gentility and
Sociability », Nineteenth Century Theatre and Film, vol. 29, n° 1, 2002, p. 32-48. [En
ligne sur Sage Journals, acces restreint, DOI 10.7227/NCTEFE.29.1.3]

Cnoter Victor, « Un mot d’avertissement », dans Petits proverbes dramatiques a
l'usage des jeunes gens, Paris, Villet, 1837, p. 1-2. [En ligne sur Gallica : https: //gallica.b
nf.fr/ark: /12148 /bpt6k5651893j]

G*** Marie de [pseud. de Zoé de Gamonn], « De la condition sociale des femmes au

dix-neuvieme siecle », Revue encyclopédique, t. 56, déc. 1832, p 598-622.

Graeser Ernest, « Narcisse Fournier », dans Biographie nationale des contemporains

rédigée par une société de gens de lettres, Paris, Glaeser et C'¢, 1878, p. 263. [En ligne
sur Gallica : https: //gallica.bnf.fr/ark: /12148 /bpt6k5861239f /f3.item]

MennEcHET Ed[mond], « Les Théatres de société », dans Paris, ou le Livre des cent-et-
un, Paris, Ladvocat, 15 vol., t. VII, 1832, p. 195-214. [En ligne sur Gallica : https: //gallic
a.bnf.fr/ark: /12148 /bpt6k23546s]

Hiner Susan, « Becoming (M)other : Reflexivity in Le Journal des demoiselles »,
Romance Studies, vol. 31, n° 2, 2013, p. 84-100. [En ligne sur Taylor & Francis online,
acces restreint, DOI 10.1179 /0263990413Z.00000000037]

Hoerer Ferdinand (dir.), Nouvelle biographie [universelle] générale depuis les temps les
plus reculés jusqu’'a nos jours avec les renseignements bibliographiques et l'indication
des sources a consulter, Paris, Firmin Didot, t. 33 (Maria Malibran), 1860, col. 59-60 et
t. 35 (« Lizinska de Mirbel »), 1861, col. 660. [En ligne sur Gallica : https: //gallica.bnf.
f-



https://books.google.fr/books?id=F3pLAAAAcAAJ&pg=PA3
https://archive.org/details/almanachdeslettr00pari/page/202
https://archive.org/details/almanachdeslettr00pari/page/202
https://archive.org/details/almanachdeslettr00pari/page/1
https://books.google.fr/books?id=gntKy1hxh00C&pg=PA213
https://books.google.fr/books?id=gntKy1hxh00C&pg=PA213
https://books.google.fr/books?id=gntKy1hxh00C&pg=PP11
https://books.google.fr/books?id=HFIJEh3mfQkC&hl=fr&pg=PA483
https://books.google.fr/books?id=HFIJEh3mfQkC&hl=fr&pg=PA483
https://books.google.fr/books?id=HFIJEh3mfQkC
https://doi.org/10.7227/NCTF.29.1.3
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5651893j/f9.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5651893j
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k105952t/f587.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k105952t
https://books.google.fr/books?id=HFIJEh3mfQkC&pg=PA483
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5861239f/f269.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5861239f/f3.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k23546s/f199.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k23546s
https://doi.org/10.1179/0263990413Z.00000000037
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k63125595
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k63125595/f40.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k63135819
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k63135819/f340.item
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k63125595

Le Journal des demoiselles et le théatre de société dans les années 1830 : des textes formatifs et
performatifs ?

r/ark: /12148 /bpt6k63125595 (t. 33) et https: //gallica.bnf.fr/ark: /12148 /bpt6k6313581
9 (t. 35)]

LarTiGUE Gustave de, Dictionnaire de pensées diverses, extraites des moralistes,
législateurs, homes d’état, magistrats, écrivains et publicites de 'Antiquité, du Moyen
Age et siecles modernes, 2¢ éd., Bruxelles, H. Tircher, 1833. [En ligne sur Google
Books : https: //books.google.fr/books?id=iu0Q8Chulx4C]

Micer Pierre-Auguste-Marie, « M€ de Savignac », dans Alfred de MonTrERrRANT (diT),
Biographie des femmes auteurs contemporaines francaises, Paris, Armand-Aubrée, t. 1,
1836, p. 195-204.

Morcan Cheryl A., « Writing on Writing : Alida de Savignac, Eccentric Critic », George
Sand Studies, vol. 31, 2012, p. 63-81.

PonzerTo Valentina, « Définitions et modes d’emploi du proverbe. Entre discours
paratextuels et représentations métathéatrales », dans Valentina PonzerTo et Sylvain
Leppa (dir.), Théatres en liberté du xvir® au xx° siecle. Genres nouveaux, scénes
marginales ?, Rouen, Publications numériques du Ceredl, « Actes de colloques et
journées d’étude » n° 19, 2017, [en ligne] http: /publis-shs.univ-rouen.fr/ceredi/inde
x.php?id=430, consulté le 13 aotit 2024.

StGur Louis-Philippe de, Galerie morale et politique, Paris, A. Eymery, 3 vol., 1818-
1823. [En ligne sur Google Books : https: //books.google.fr/books?id=WhVKAAAACAA
J (t. I), https: //books.google.fr/books?id=3GRIAAAAcAA] (t. II) et https: //books.goog
le.fr/books?id=mrHRPmvOHUYC (t. III)]

NOTES

1 Sur Fouqueau pE Pussy, voir Susan HINer, « Becoming (M)other :

Reflexivity in Le Journal des demoiselles », Romance Studies, vol. 31, n° 2,
2013, p. 84-100. Hiner souligne l'importance de « the cultivated performance
of femininity [that] is tied to prescribed patterns of behavior and self-
presentation » (p. 86) (la mise au point d'une performance de la féminité [qui
est] liée a des modeles prescrits de conduite et de présentation de soi).
Nous traduisons.
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3 Voir Pierre-Auguste-Marie Micer, « M€ de Savignac », dans Alfred de
MonrrerraNT (dir.), Biographie des femmes auteurs contemporaines francaises,
Armand-Aubrée, 1836, t. 1, p. 195-204 et A-T. [Pierre-Hyacinthe AupirrreT],
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Michaup (dir.), Biographie universelle, ancienne et moderne, Au bureau de la
biographie universelle, 1847, t. 81, p. 213-217. Sauf mention contraire, le lieu
d’édition est Paris. Voir aussi Cheryl A. Moraan, « Writing on Writing : Alida
de Savignac, Eccentric Critic », George Sand Studies, vol. 31, 2012, p. 63-81.

4 Esther DasiLLoN, « Une charade en action », Journal des demoiselles,
oct. 1833, p. 279-284. On renverra dans notre texte aux pages citées.
Lorthographe des citations a été modernisée.

5 Voir Emily Brvan, « Nineteenth Century Charade Dramas : Syllables of
Gentility and Sociability », Nineteenth Century Theatre and Film,

vol. 29, n° 1, 2002, p. 32-48 qui dit que dans les charades, entre autres, « The
norms and codes of society are staged and revealed through private
entertainments under the auspices of women » (p. 38) (les normes et les
codes de la société sont mis en sceéne et révélés grace aux divertissements
prives organisés par les femmes). Nous traduisons.

6 Jeanne-Justine Fouqueau pE Pussy, « Bibliographie », Journal
des demoiselles, nov. 1850, p. 324.

7 Voir 'Almanach des lettres et des arts a l'usage des gens desprit... et autres,

chez tous les libraires, 1850, p. 203 ou l'on annonce la mort en 1849 de

« M. [Henri] Burat de Gurgy, homme de lettres, auteur de plusieurs
vaudevilles et d'ouvrages d'éducation, frere de M. [Edmond] Burat de Gurgy,
mort il y a quelques années [1840] ». Henri Burat pE Guray, « LEnfant gate.
Proverbe », Journal des demoiselles, aotit 1838, p. 230-244. H. Burat pE GURGY
a publié un volume de contes intitulé LEcolier de Barcelone, A. Desesserts,

1842 et aussi Le Diable boiteux des enfants. Scenes morales pour l'éducation,
P.-C. Lehuby, 1848.

8 Sur la popularité du proverbe dans toutes les classes sociales au

xix© siecle et les conditions de sa mise en scene, voir Ed[mond] MENNECHET,

« Les Théatres de société », dans Paris, ou le Livre des cent-et-un, Ladvocat,
t. VII, 1832, p. 195-214.

9 Victor ChoLet, « Un mot d’avertissement », dans Petits

proverbes dramatiques, Villet, 1837, p. L.

10 On dit quelle chante comme Maria Malibran, cantatrice francaise
celebre, et peint comme Lizinska de Mirbel, miniaturiste francaise célebre.
Sur la Malibran, voir Ferdinand Hokerer, Nouvelle biographie

[universelle] générale, Firmin Didot, t. 33, 1860, col. 59-60. Sur Lizinska de
Mirbel, voir ibid., t. 35, 1861, col. 660.
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11 H. Burar-pE GUrGY, « LEnfant gadté », art. cité. Ici et dans les pages traitant
les pieces suivantes, on renverra dans le texte aux pages citées.

12 Ala scéne vi, p. 236, Alfred lui fait une démonstration trés concreéte de ce
fait : « Les intéréts de votre dot réunis a ce qui me revient de la succession
de mon pere formeront un total de 25,000 fr. de rentes. Ce n’est rien a Paris,
et le train de maison que vous ambitionnez exige des revenus au moins du
double. » Voir aussi Evelina Pier, « Le Boa, scénes d'intérieur », Journal

des demoiselles, jan. 1834, p. 364-374 ou, a I'aide de calculs semblables et de
lecons morales, une meére fait comprendre a sa fille le cott de la vie et de
ses actions a la veille de son mariage.

13 On reconnait encore ici la présence d'une « piece dans la piece ».

14 Louis-Philippe de Stcur, Galerie morale et politique, A. Eymery, 1818-1823.

Ce proverbe est aussi cité dans Gustave de LarTiGUE, Dictionnaire de
pensées diverses, extraites des moralistes, législateurs [...], Bruxelles,
H. Tircher, 1833, p. 330.

15 Voir Marie de G*** (pseud. de Zo¢ de Gamonp, 1806-1854, féministe belge
dans la mouvance saint-simonienne et fouriériste), « De la condition sociale
des femmes au dix-neuvieme siecle », Revue encyclopédique, t. 56,

déc. 1832, p. 603, qui écrit que la vraie « destination » des femmes, c'est

d’« étre épouses et meres, de veiller et de présider aux soins du ménage, de
faire le charme et 'ornement de la société, d’étre en état de guider
I'éducation de leurs enfants et de comprendre leurs maris en toutes

choses ». Ecrite a la méme époque que la piéce de Dabillon, cette
observation souligne l'uniformité de 'idée que l'on se fait du role des
femmes dans la société louis-philipparde.

16 Alida de Savienac, « Le Naufrage imaginaire. Proverbe en deux actes »,
Journal des demoiselles, jan. 1838, p. 22-26.

17 Le proverbe dit « Contre mauvaise fortune, bon cceur », mais dans le
monde postrévolutionnaire (1789 et 1830), ce n'est pas la moralité abstraite
qu'on doit apprendre, mais un savoir-faire pratique, une adaptation
pragmatique pour se débrouiller quelle que soit 'éventualité.

18 Narcisse Fournier, Le Valet de trefle, Journal des demoiselles,
nov. 1838, p. 331-340.

19 Adolphe Brrarp (dir.), Dictionnaire de biographie contemporaine francaise
et étrangere, Léon Vanier, 1880, p. 483-484 ; Ernest Gratser (dir.), Biographie
nationale des contemporains, Paris, Glaeser, 1878, p. 263.
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20 Voir par exemple Eugene Scrise, Malvina, ou Un mariage d’'inclination,
Pollet, 1828.

21 «Lal.. sijai jamais mérité le nom d’entreprenant, c'est aujourd’hui. [...] la
belle héritiere, dont I'imagination est exaltée, croira tout naturellement qu'il
est dans sa destinée de m’aimer, de m'épouser et alors... » (N. Fournier,

op. cit., sc. xui, p. 338 ; mot souligné dans le texte).

22 Ily a donc, encore une fois, une sorte de spectacle dans le spectacle.

23 Avec « Le Valet de trefle », Fournier publie aussi dans le Journal
des demoiselles, « Clarisse ou les Héros de roman », fév. 1839, p. 42-51 et « La
Petite Somnambule », déc. 1839, p. 364-373.

24 On pourra comparer Le Valet de trefle a Huit ans de plus, drame en trois
actes d’Auguste Arnourp et Narcisse Fournier, Marchant, 1837 ainsi qua
Simplice, ou le Collégien en vacances, vaudeville en un acte écrit

avec J. Premaras [Jules de Prémaray], Tresse, 1846.

25 Voir Valentina PonzeTTo, « Définitions et modes d’emploi du proverbe.
Entre discours paratextuels et représentations métathéatrales », dans

V. PonzerTo et Sylvain Leppa (dir.), Thédtres en liberté du XVIII® au XX° siecle.
Genres nouveaux, scenes marginales ?, Rouen, Publications numériques du
CEREdI, 2017, [en ligne] http: //publis-shs.univ-rouen.fr/ceredi/index.php?i
d=430, consulté le 13 aotlt 2024.

26 On pourra aussi comparer Le Boa d’Evelina Pier cité plus haut (n. 12) a
I'ceuvre de Francis (Francis Cornu, avec la collaboration de Nowmeret, dit
Saint-Laurent et d’Achille Darrois), Le Boa, ou le Bossu a la mode, J.-

N. Barba, 1831.

27 Lidée du mimétisme du monde représenté est particulierement évidente
dans une piece comme celle d'Alida de Savienac, « Une des folies du jour,
proverbe », Journal des demoiselles, jan. 1835, p. 368-374 ou la didascalie
liminaire annonce : « La scéne est a Paris. Le théatre représente un cabinet
d’étude : un piano a droite ; au fond deux portes, entre lesquelles est un
corps de bibliotheque et 'escalier pour prendre les livres. » (p. 368).

Dans Esther DasiLion, Les Pensionnaires, op. cit., on lit : « La scene se passe
dans le Pensionnat de M™¢€ Dorsan, a Paris » et « Le Théatre représente une
[salle de] classe » (p. 174).

28 Dans la premiere scene des Pensionnaires d’Esther DasiLLon, op. cit.,
quatre jeunes filles « dessinent d’apres la bosse [i.e., une figure moulée] la
téte d'Alexandre mourant ». La mauvaise humeur de 'une d'entre elles se
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manifeste par le fait quelle « fai[t] des boulettes de mie de pain qu'elle jette
en lair » (p. 174). Dans Une des foliesdu jour, la didascalie en téte de la
premiére scéne précise : M!l® Muller [institutrice] ; Laure et Zoé travaillant a
des robes de bal ; Alphonse, de l'autre coté de la sceéne, écrit sur une table
chargée de livres et d'une sphere » (p. 368). Certains de ces €léments
figurent sur I'image ornant la couverture du Journal et la couture est un
sujet souvent traité dans les pages du Journal.
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Cet article examine un petit échantillon de pieces publiées dans les années
1830 dans le Journal des demoiselles afin d'en dégager les caracteéristiques
esthétiques et pédagogiques. Formatifs et performatifs, a l'instar des
modeles de couture, de tapisserie ou de broderie et des partitions de
musique qui se trouvent dans les pages du Journal des demoiselles, ces
courts textes dramatiques sont non seulement destinés a la lecture, mais
sont également écrits pour servir de divertissement aux jeunes lectrices qui
peuvent les monter dans le cadre des réunions de société. Ce qui est clair,
cest que les pieces parues dans le Journal constituent un des lieux ou la
jeune fille des anneées 1830 est étudiée et formee par les collaboratrices et
collaborateurs du Journal des demoiselles.

English

This study seeks to define and examine the aesthetic and pedagogical
characteristics of a small number of plays published in the 1830s in the
Journal des demoiselles. Formative and performative, like the sewing,
tapestry and embroidery patterns and the musical scores published in the
Journal, these short dramatic works are destined not only to be read by the
periodical’s young readers, but also to be performed by them in the context
of their private social gatherings. What is clear is that these plays represent
one of the places where the young women of the 1830s are studied and
shaped by the male and female contributors to the Journal des demoiselles.
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